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An Act to continue the National Transportation Agency as Loi maintenant l’Office national des transports sous le nom
d’Office des transports du Canada, codifiant et rema­
niant la Loi de 1987 sur les transports nationaux et la 
Loi sur les chemins de fer et modifiant ou abrogeant 
certaines lois

the Canadian Transportation Agency, to consolidate 
and revise the National Transportation Act, 1987 and 
the Railway Act and to amend or repeal other Acts as a
consequence

Première lecture le 20 juin 1995First reading, June 20, 1995
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